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Metad tadta €6ov  8&\ov  dyyehov kataBaivovta &k to0 oUpavold, Eyovta
con questi vedere altro angelo discendere da del cielo avere
G3326  G3778  G3708 G0243  G0032 G2597 G1537 G3588 G3772 G2192

¢tovolav peydAnv; kal A v Edpwtiodbn ék e  &66&ng auvtod.

autorita grande e la terra illuminare da della gloria  di-essi

G1849 G3173 G2532 G3588 G1093  G5461 G1537 G3588 G1391 G0846

E dopo queste cose vidi un altro angelo che scendeva dal cielo, il quale aveva gran potesta; e la terra fu
illuminata dalla sua gloria.

kat  &kpagev év loyupd owvh, Aéywv, “Emecev, é&mecev BaBulwv N
e ekraxen in forte voce dire cadere cadere  Babilonia la
G2532  G2896 G1722  G2478 G5456 G3004 G4098 G4098 G0897 G3588

HeydAn! kal  éyéveto katolkntAplov Satpoviwv, kal — GUAaKR TIAVTOG  TVEUHATOG
grande e divenire  katoikétérion demone e prigione ogni spirito
G3173 G2532  G1096 G2732 G1140 G2532  G5438 G3956 G4151

akabdptou, kat  duAakh TAvtog Opveéou  akabdptou, <«kal  ulakh Tavtog  Onplou
impuro e prigione ogni orneou  impuro e prigione ogni bestia
G0169 G2532  G5438 G3956 G3732 G0169 G2532  G5438 G3956 G2342

akabdptou> Kal  HEULONHEVOU.
impuro e odiare
GO169 G2532  G3404

Ed egli grido con voce potente, dicendo: Caduta, caduta € Babilonia la grande, ed é divenuta albergo di demoni e
ricetto d'ogni spirito immondo e ricetto d'ogni uccello immondo e abominevole.

otL €K to0 olvou TOo0 Bupod TRg Topvelag althg, TEMwKav  Tavia
che da del vino del ira della fornicazione di-esse pepokan  ogni
G3754 G1537 G3588 G3631  G3588 G2372 G3588  G4202 G0846 G4095 G3956

@ £0vn; kat ol Baowelg ThHg YyAG per  autiig émodpvevoav; kal ol
i nazione e i re della terra con di-esse fornicare e i
G3588  G1484 G2532 G3588  G0935 G3588 G1093 G3326 G0846 G4203 G2532  G3588
guropot TG YAG €K g  Suvduewg Tod  otpAvoug altig  émAoutnoav.
emporoi della terra da della potenza del strénous di-esse  arricchirsi

G1713 G3588 G1093 G1537 G3588 G1411 G3588  G4764 G0846 G4147

Poiché tutte le nazioni han bevuto del vino dell'ira della sua fornicazione, e i re della terra han fornicato con lei, e
i mercanti della terra si sono arricchiti con la sua sfrenata lussuria.
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Kat Akouvoa &Mnv o¢wviv €K to0 oUpavol, Aéyouoav, ’‘EEENBate ©

e udire altro voce da del cielo dire uscire il

G2532  G0191 G0243 G5456 G1537 G3588 G3772 G3004 G1831 G3588
AQOG pou, €& avtiig, va Sy ouvKowwvhnonte Talg Aapaptialg autig,
popolo di-noi da di-esse affinché non  sunkoindnéséte alle peccato di-esse
G2992 G1473  GI1537  GO0846 G2443 G3361  G4790 G3588  G0266 G0846
Kat €k OV TANy®Ov altig  Tva pA NaBnte;
e da delle piaga di-esse affinché non  ricevere
G2532 G1537 G3588  G4127 G0846 G2443 G3361  G2983

Poi udii un‘altra voce dal cielo che diceva: Uscite da essa, o popolo mio, affinché non siate partecipi de’ suoi

peccati e non abbiate parte alle sue piaghe;

OtL  €koN\nBnoav auvtfig atl auaptiat aypt Tto0 oUpavod, kal
che ekolléthésan di-esse le peccato fino-a del cielo e

G3754  G2853 G0846 G3588  G0266 G0891  G3588  G3772 G2532
guvnpoveuoey O Oed¢ T adikApata  aovtig.

ricordare il Dio i adikeémata  di-esse
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poiché i suoi peccati si sono accumulati fino al cielo e Dio si € ricordato delle iniquita di lei.

amédote alvthh WG Kat  a0th anedwkev; kal  SutAwoate Ta
restituire a-esse come e esse  restituire e diplosate i
G0591 G0846 G5613  G2532 G0846  GO0591 G2532  G1363 G3588
Kata T gépya aUtiG.  &v ™ motnplw @ EKEPAOEY,
secondo i opera di-esse in al potérid al-quale ekerasen
G2596 G3588  G2041  G0846 G1722  G3588  G4221 G3739 G2767
SurthoDv.

diploun

G1362

OUTAG,
dipla
G1362

Kepdoate
kerasate
G2767

avth
a-esse
G0846

Rendetele il contraccambio di quello ch'ella vi ha fatto, e rendetele al doppio la retribuzione delle sue opere; nel

calice in cui ha mesciuto ad altri, mescetele il doppio.

déoa ¢66%aoev  althv Kat  éotpnviacey, toooltov &0te althy Pacaviopov
quanti glorificare sé-stessa e estréniasen tanto dare a-esse tormento
G3745  G1392 G0848 G2532  G4763 G5118 G1325  G0846 G0929

kat  mevog. OtL  év ™ kapdla althg Aéyet Ot,  KdBnuat Baciiooa,

e lutto che in alla cuore di-esse dire che sedere basilissa

G2532  G3997 G3754 G1722 G3588  G2588 G0846 G3004  G3754 G2521 G0938

Kal  yApa  ouk  &lpi, Kat  Téveog o0 HA w.

e vedova non  essere e lutto non non  vedere

G2532  G5503 G3756 G1510  G2532  G3997 G3756 G3361 G3708

Quanto ella ha glorificato se stessa ed ha lussureggiato, tanto datele di tormento e di cordoglio. Poiché ella dice

in cuor suo: Io seggo regina e non son vedova e non vedro mai cordoglio,
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S tolto, ¢&v MW@ Apépa  ASouow al TAnyat a0thg, Bavatog
per-mezzo-di questi in uno  giorno  éxousin le piaga di-esse  morte

G1223 G3778 G1722  G1520  G2250 G2240 G3588  G4127 G0846 G2288

kat  mevlog kalt  ApOg  kal  &v Tupl  KatakauBnoetay, oOtt  loyupog Kuplog
e lutto e limos e in fuoco bruciare che forte Signore
G2532  G3997 G2532  G3042 G2532 G1722 G4442  G2618 G3754  G2478 G2962
o Ogog¢ o6 Kpivag altAv.

il Dio il giudicare esse

G3588 G2316  G3588  G2919 G0846

percio in uno stesso giorno verranno le sue piaghe, mortalita e cordoglio e fame, e sara consumata dal fuoco;

poiché potente ¢ il Signore Iddio che I'ha giudicata.

Kal  khavoouow kal  képovtar € althy, ol BaoWelg TtAg¢ vAg ol
e piangere e kopsontai  su esse i re della terra i
G2532  G2799 G2532  G2875 G1909  G0846 G3588  G0935 G3588 G1093  G3588
MHET" autfljg Topveloavieg Kal  oTpnviacavieg, Otav BAETwoOw  TOV  KATIVOV
con di-esse fornicare e stréniasantes quando guardare il fumo
G3326  G0846 G4203 G2532  G4763 G3752 G0991 G3588  G2586
g TUpwoswg avTig,

della  purdseds di-esse

G3588  G4451 G0846

E i re della terra che fornicavano e lussureggiavan con lei la piangeranno e faran cordoglio per lei quando

vedranno il fumo del suo incendio;

amd  HakpOBev  €0TNKOTEC S TOv  $poBov 1ol Pacaviopod auTiig,
da makrothen stare-in-piedi per-mezzo-di il timore  del tormento di-esse
GO0575  G3113 G2476 G1223 G3588  G5401 G3588  G0929 G0846
Aéyovteg, OUOai, oval, 0 TIOMG 1) peydAn, BafuAwv, 0 TIOMG 1)

dire guai guai la citta la grande Babilonia la citta la
G3004 G3759  G3759  G3588 G4172  G3588 G3173 G0897 G3588 G4172  G3588
loxupd! &t wd  Gpa ANBev A kplowg  oou.

forte che uno  ora venire la giudizio di-voi

G2478 G3754 G1520 G5610 G2064  G3588  G2920 G4771

e standosene da lungi per tema del suo tormento diranno: Ahi! ahi! Babilonia, la gran citta, la potente citta! il tuo

giudicio e venuto in un momento!

Kat

ol gumopot TG  YAG  kAalouow  kal
e i emporoi della terra piangere e
G2532 G3588 G1713 G3588 G1093  G2799 G2532
TOV  yopov aut®@v, oudelg  ayopddlel  OUKETL --
il gomon di-essi nessuno agorazei non-piu
G3588  G1117 G0846 G3762 G0059 G3765

TtievBolowv
penthousin
G399

’

€T autry,
su esse
G1909  G0846

ottL
che
G3754

I mercanti della terra piangeranno e faranno cordoglio per lei, perché nessuno compera piu le loro mercanzie:
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12 yépov

Xpuood,

Kal  apyvupou, kal  AiBou

Twuiou, kal  papyaplt®v, Kal
gomon chrusou e argurou e pietra prezioso e perla e
G1117 G5557 G2532  G0696 G2532 G3037  G5093 62532  G3135 62532
Buooivou, kal Tmopdupag, kal  opwkoDd, Kal  Kokkivou, kal TdAv  EUAov Builvoy,
bussinou e porphuras e sirikou e scarlatto e ogni legno  thuinon
G1039 G2532  G4209 G2532 G459 G2532  G2847 G2532 G3956 G3586  G2367
kat mdv okelog éhedavtvov, kat mdv  okelog €k gEUhou TwtTdTou, Kal
e ogni  vaso elephantinon e ogni  vaso da legno  prezioso e
G2532 G3956  GA4632 G1661 G2532 G3956  GA632 G1537 G3586  G5093 62532
X0oAkoO, kal  owdfpou, kal  papudpou,
chalkou e sidérou e marmarou
G5475 G2532  G4604 G2532  G3139

mercanzie d'oro, d'argento, di pietre preziose, di perle, di lino fino, di porpora, di seta, di scarlatto; e ogni sorta di

legno odoroso, e ogn

i sorta d'oggetti d'avorio e ogni sorta d'oggetti di legno preziosissimo e di rame, di ferro e di

marmo,

13 kal KLWWAHWHOoV,  Kal dpwpov, Kat Bupldpata, kal pHUpov, Kkal
e kinnamdmon e senza-macchia e thumiamata e muron e
G2532  G2792 G2532  G0299 G2532  G2368 G2532  G3464 G2532
ABavov, kai olvov, kal #Aawov, Kal  OgpiSaAy, kal  oltovy, Kal  KTtAvn, Kal
libanon e vino e elaion e semidalin e siton e kténé e
G3030 G2532  G3631 G2532  G1637 G2532  G4585 G2532  G4621 G2532  G2934 G2532
mpopata, kat  Umnmwv, kat  pedhv, kKal owpdtwy, kat  Yuxdg avlpwTiwv.
probata e cavallo e redon e corpo e anima  uomo
G4263 G2532  G2462 G2532  G4480 G2532  G4983 G2532  G5590 G0444

e la cannella e le essenze, e i profumi, e gli unguenti, e l'incenso, e il vino, e l'clio, e il fior di farina, e il grano, e i
buoi, e le pecore, e i cavalli, e i carri, e i corpi e le anime d'uomini.

14 kal f omwpa oou, THG Eémbupiag TG  Yuxfic anfjlbev  amd  ocod,
e la opora di-voi della desiderio della anima  andare-via da di-voi
G2532 G3588  G3703 G4771  G3588  G1939 G3588  G5590 G0565 GO575  G4771
kat mdvta ta Mmapd kat T Aapmpd  ATwAETo amd oo, kal  oUkKETL
e ogni i lipara e i lampra distruggere da di-voi e non-piu
G2532  G3956 G3588  G3045 G2532 G3588  G2986 G0622 G0575 G4771  G2532  G3765
o0 KA avtd e0proouctv.
non non essi  trovare
G3756 G3361 G0846  G2147

E i frutti che l'anima tu

a appetiva se ne sono andati lungi da te; e tutte le cose delicate e sontuose son perdute

per te e non si troveranno mai piu.

15 ol gumopol  toUTwv, ol TM\outnoavteg A’ autflg, Aamd  pakpdBev
i emporoi  questi i arricchirsi da di-esse da makrothen
G3588  G1713 G3778 G3588  G4147 G0575  G0846 G0575  G3113
otrnoovtay, S tOv  ¢oBov 10D Pacaviopod autiig, KAalovteg Kal
stare-in-piedi  per-mezzo-di |l timore  del tormento di-esse piangere e
G2476 G1223 G3588  G5401 G3588  G0929 G0846 G2799 G2532
TievBolvteg,
penthountes
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I mercanti di queste cose che sono stati arricchiti da lei se ne staranno da lungi per tema del suo tormento,
piangendo e facendo cordoglio, e dicendo:

16 Aéyovteg, Ovai, ovlail, A TIOMG 1) HeyaAn, TepBePAnuEvn  Buacowoy,

dire guai guai la citta la grande la rivestire bussinon
G3004 G3759  G3759  G3588 G4172  G3588 G3173 G3588  G4016 G1039
Kat  mopdupoldv, Kal  KOKKWwOV;, Kal  KEXPUOWHMEVN &V Xpuoiw, kat  ABw
e porphuroun e scarlatto e kechrusdmené in chrusio e pietra
G2532  G4210 G2532  G2847 G2532  G5558 G1722  G5553 G2532  G3037
TLpiw, Kat  papyapitn!

prezioso e perla

G5093 G2532  G3135

Ahil ahi! la gran citta ch'era vestita di lino fino e di porpora e di scarlatto, e adorna d'oro e di pietre preziose e di
perle! Una cotanta ricchezza é stata devastata in un momento.

17 6t @ ©Opa Apnuwln o toooltog TAoOtog. kat  Td¢ KuPepvAtng, Kal
che uno  ora érémothe il tanto ricchezza e ogni  kubernétés e
G3754 G1520 G5610  G2049 G3588  G5118 G4149 G2532 G3956 G2942 G2532

mag o €Ml TOTMOV  TAfwv, kat  vadtai, kat oot THV  BdAacoav
ogni il su luogo  pledn e nautai e quanti la mare
G3956 G3588 G1909 G5117  G4126 G2532  G3492 G2532 G3745  G3588  G2281

épydlovtal, Amd  pakpdéBev  Eotnoay,
lavorare da makrothen stare-in-piedi
G2038 G0575  G3113 G2476

E tutti i piloti e tutti i naviganti e i marinari e quanti trafficano sul mare se ne staranno da lungi;

18 kal  &kpalov, PAemovteg TOV  kamvov TR¢  TUPWOEWG authlg, Aéyovieg, Tig
e ekrazon guardare il fumo della  purdseds di-esse dire chi?
G2532 G289 G0991 G3588  G2586 G3588  G4451 G0846 G3004 G5101

opola TR TIONEL TR Heyaan?
simile  alla citta alla grande
G3664  G3588 G4172  G3588 G3173

e vedendo il fumo dell'incendio d'essa esclameranno dicendo: Qual citta era simile a questa gran citta?

v

19 kat &Balov xolOv €mi  thg kepaAdg aut®v, kat  Ekpalov, KAaiovteg Kal

e gettare  choun su le capo di-essi e ekrazon piangere e
G2532  GO0906 G5522  G1909 G3588 G2776 G0846 G2532  G2896 G2799 G2532
mevBolvteg, Aéyovteg, Oval, olail, A TIOMG 1) HeyaAn, év A
penthountes dire guai guai la citta la grande in al-quale
G3996 G3004 G3759  G3759  G3588 G4172  G3588 G3173 G1722  G3739
¢mlovtnoav Tdvteg ol gxovieg Ta m\ola  &v T Baldoon €k ui[e
arricchirsi ogni i avere i ploia in alla mare da della
G4147 G3956 G3588  G2192 G3588 G4143  G1722 G3588  G2281 G1537  G3588

TotnTog  avtfig! 6t @ Opa  ApnHwen.
timiotétos di-esse che uno  ora &rémothé
G5094 G0846 G3754 GI1520 G5610  G2049

E si getteranno della polvere sul capo e grideranno, piangendo e facendo cordoglio e dicendo: Ahi! ahil la gran
citta nella quale tutti coloro che aveano navi in mare si erano arricchiti con la sua magnificenza! In un momento
ella é stata ridotta in un deserto.
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20 E0dpaivou &'  aoOtf), oLpave, kalt ol dywol, kat ol améotohol,  Kal

euphrainou  su a-esse cielo e i santo e i apostolo e
G2165 G1909  G0846 G3772 G2532 G3588 GO040  G2532 G3588  G0652 G2532
ol mpodfta; Ott  Ekpwev O Oedg¢ TO Kplpa  OpQv €€ auTic.
i profeta che giudicare |l Dio il giudizio di-voi da di-esse
G3588  G4396 G3754  G2919 G3588 G2316  G3588 G2917 G4771  G1537  G0846

Rallegrati d’essa, o cielo, e voi santi, ed apostoli e profeti, rallegratevi poiché Dio, giudicandola, vi ha reso
giustizia.
21 Kal Apev €lg dyyehog loxupdg AiBov, wg HUAwovV  péyav, kal  EBahlev

e togliere uno  angelo forte pietra come mulinon grande e gettare
G2532  GO0142 G1520  G0032 G2478 G3037 G5613  G3458 G3173 G2532  G0906

elg v Bdhacocav, Aéywv, OUTwg OpuApatt PBAnBAostat Bafulwv 1 HeyAaAn
verso la mare dire cosi ormémati  gettare Babilonia la grande
G1519  G3588  G2281 G3004 G3779 G3731 G0906 G0897 G3588  G3173

TIOAG, Kal  ovU HA ebped  ETL
citta e non non trovare ancora
G4172 G2532 G3756 G3361 G2147 G2089

Poi un potente angelo sollevd una pietra grossa come una gran macina, e la gettd nel mare dicendo: Cosi sara
con impeto precipitata Babilonia, la gran citta, e non sara piu ritrovata.

22 kal  o6wvh KBapwdlv, kal  pouolk®v, kKal  aOdAnt®v, kal  oaAmot®y, ov

e voce kitharodon e mousikon e auléton e salpiston non
G2532 G5456  G2790 G2532  G3451 G2532  G0834 G2532  G4538 G3756
MA akouobp &v oot £ty kat mag teyvitng TmdAong TEXVNG OU MA
non  udire in a-voi ancora e ogni  technités ogni technés non  non
G3361  GO191 G1722  G4771  G2089 G2532  G3956  G5079 G3956 G5078 G3756  G3361
evpedf &v ool &ty kat  ¢wvihl pUNou, oU KA akouoBfy év ool
trovare  in a-voi ancora e voce mulou  non non udire in a-voi
G2147 G1722 G4771  G2089 G2532 G5456  G3458 G3756 G3361 GO191 G1722  G4771
£ty
ancora
G2089

E in te non sara piu udito suono di arpisti né di musici né di flautisti né di sonatori di tromba; né sara piu trovato
in te artefice alcuno d'arte qualsiasi, né s'udra piu in te rumor di macina.

23 kat  Q®G AUyxvou, o0U Sy ddvn &v ool &ty kat  ¢wvh vupdiou
e luce luchnou non non  apparire in a-voi ancora e voce numphiou
G2532 G5457  G3088 G3756 G3361 G5316 G1722 G4771  G2089 G2532 G5456  G3566
Kat  vopdng, oo HA akouoBfj év ool &ty 6ot ol gumopol  oou
e numph& non non  udire in a-voi ancora che i emporoi  di-voi
G2532  G3565 G3756 G3361 GO191 G1722 G4771  G2089 G3754 G3588 G1713 G4771
Aoav ol peylotdveg THAG  vilg, 6Tl év T dbapupakeia oou,  EémhavhBnoav
essere i megistanes della terra che in alla pharmakeia di-voi sviare
G1510  G3588 G3175 G3588 G1093 G3754 G1722 G3588  G5331 G4771  G4105

nmavta Td €0vn.
ogni i nazione
G3956 G3588 G1484

E non rilucera piu in te lume di lampada e non s'udra piu in te voce di sposo e di sposa; perché i tuoi mercanti
erano i principi della terra, perché tutte le nazioni sono state sedotte dalle tue malie,
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e in lei e stato trovato il sangue dei profeti e dei santi e di tutti quelli che sono stati uccisi sopra la terra.
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